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Der schone Luxus
perfekter Rechischreibung

Die Rechtschreibung ist etwas Scho-
nes, wenn man sie beherrscht. Hat
man so exquisile Feinheiten wie in
bezug auf (kleingeschrieben) / mit
Bezug auf (grossgeschrieben) oder
Stoffflecken (drei 1) / Stoffarbe (zwei
[) — ganz zu schweigen von den uns
Schweizern versaglen Delikatessen
wie Rifi / Risse, hassen / héifilich — ein-
mal im Grilf, macht deren Handha-
bung nicht nur Spass, sondern kann
auch zur Steigerung des Selbstwert-
gefiihls beitragen. Das Bedauern dar-
tber, dass wir wegen der Rechlt-
schreibreform uns nun dessen zum
grossen Teil entschlagen sollen, ist
begreiflich.

Zudem hal ja stels jede Reform ihre
Gegner. Wobei die sich befehdenden
Parteien auch immer eines gemein-
sam haben, ndmlich den Glauben an
die enorme Bedeutsamkeit ihres
Zankapfels. In der Tal sind denn
auch, soweil ich sehe, Gegner und
Beftirworter der Neuen Rechtschrei-
bung (NR) sich einig darin, dass eine
Rechtschreibregelung, ob nun refor-
miert oder nicht, fraglos notwendig
sei.

Und recht haben sie! Gédbe es keine
einheitliche  Rechtschreibregelung
mehr, wiirde ja bald jeder schreiben,
wie erwollle, und tiber kurz oder lang
wirden wir einander — schriftlich zu-
mindest — nicht mehr verstehen.

Nurum einmal wider den Stachel zu
locken, sei gefragt: Stimmt das?

Konrad Dudens «Vollstdandiges ortho-
graphisches Worterbuch der deut-
schen Sprache» von 1880 — der erste
«Duden» — trug noch den einschriin-
kenden Nebentitel «nach den preus-
sischen und bayrischen Regeln». Das
aul Grund der Ergebnisse der 2. or-
thographischen Konferenz in Berlin
1902 von Duden veroffentlichte «Or-
thographische Worterbuch der deut-
schen Sprache» durfte dann ohne die-
se Einschrinkung daherkommen:
Eine ftr den gesamten deutschen
Sprachraum geltende amtliche Rege-
lung der Rechtschreibung war ge-
schaffen!

Das war ohne Zweifel ein Meilen-
steinin der Geschichte der deutschen
Rechtschreibung. Zur Milderung die-
ses Triumphes liesse sich allerdings
anftihren, dass bis dahin die Werke
all der deutschsprachigen Schriftstel-
ler von Gryphius und Lessing bis
Gottfried Keller solcher offiziell ver-
einheillichten Rechtschreibung of-
fenbar gar nicht bedurft hatten, um
gelesen werden zu konnen. Aber im-
merhin war es doch ein Vorteil, wenn
nun ein Schriftkundiger einer Lim-
malttaler Gemeinde, der einen Briel
an einen deulschsprachigen Adres-
saten in Prag zu verfassen halle, den
zuhandenen Duden Kkonsultieren
und damit sicher sein konnle, dass
sein Briefpartner sich beim Lesen
nicht erst mithsam durch eine ei-
gentiimliche, lokalziircherische Or-
thographie durchkdmpfen musste.

Also nochmals: Nichls gegen die
Segnungen einer vereinheitlichten
Rechtschreibung! Aber was wiirde
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heute geschehen, wenn wir auf eine
offizielle Regelung der Rechtschrei-
bung verzichteten? Vermultlich wiir-
den die trotz allem orthographisch
Bellissenen einander tibhel in die Haa-
re geralen. Da bleiben wir doch lie-
bher beim «Duden» als Schlichtungs-
instanz! - Doch im Ernst: Was
geschidhe ohne offizielle Rechischreib-
regelung? Wirde tatsachlich jeder
schreiben, «wie er wollte»? Oder
wiirde er nicht vielmehr fiir jeden
verstandlich schreiben wollen, so
namlich, wie er die deutsche Sprache
weilerhin geschrieben sdhe in den
unzadhligen Publikationen, die im
ganzen deutschen Sprachraum und
dariiber hinaus taglich umherge-
schickt werden?

Esistjanicht anzunehmen, dass zum
Beispiel «Der Bund» plotzlich mul-
willig orthographisch ausflippte und
eine Schreibung aufzoge, die in Stans
oder St. Gallen nur mit Miihe gelesen
werden konnte. Istdenn zu erwarten,
dass die «Basler Zeitung» wider bes-
seres Wissen eine [ir Nicht-Basler
nur noch schwer entzifferbare Basler
Rechtschreibung einfiihrte?! Oder
wiirde die «Neue Ziircher Zeitung»
sich nicht mehr bemiihen, zu schrei-
ben wie die Hamburger «Zeit», ob-
wohl beide doch in Ziirich und in
Hamburg, wie auch in Graz, Erfurt
oder Chur, gelesen werden wollen
und alle Presseerzeugnisse tiglich
tuberall aufliegen?

Zustande wie in Vor-Duden-Zeiten,
als sich Kinder schon durch einen
kleinen Wohnortswechsel der Fami-
liein derneuen Schule mitden gross-
ten Rechtschreibschwierigkeiten kon-
frontiert gesehen haben sollen, sind
in unsern Tagen nicht mehr zu er-
warten. Machen wir Verehrer einer
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einheitlichen Rechtschreibung uns
doch nichts vor, auch keine Angst
vor babylonischen Zustanden, «dass
einer des andern Sprache nicht ver-
stehe» (1. Mose 11.7)! Heute, bei un-
serer heutigen schriftlichen Informa-
tionsvernetzung, bliebe eine ein-
heitliche Schreibung im deutschen
Sprachraum in ihren wesentlichen -
das heisst der leichten Lesbarkeit
dienenden — Teilen auch ohne offizi-
elle Regelung erhalten. Die Schrei-
bung wiirde, orthographischer Ob-
rigkeitlichkeitl entzogen, sich im
Wesentlichen, das heisst, soweil es
um die Verstandlichkeit geht, auf
Grund allseitigen Interesses und all-
seitiger Zuginglichkeil von selber
regeln.

Der unwesentliche, der Lesbarkeitl
nicht dienliche, betridchtliche Rest ist
offensichtlich verzichtbar. Die Neue
Rechtschreibung (NR) zwingt uns ja
hereits, der extravagantesten ortho-
graphischen Feinheiten zu entsagen.
Auf diesem eingeschlagenen Weg
liesse sich weitergehen und offiziell
auch auf die weniger exltravagantien
verzichten bzw. sie f[reistellen. Das
wire kein Verlust, sondern ein Ge-
winn: Alle diese der Lesbarkeit we-
der forderlichen noch hinderlichen
Finessen konnten der individuellen
Kreativitdl und Schnorkelfreude je-
des Schreibenden anheimgestellt
werden. Ein prinzipiell unerschopl-
liches Arsenal orthographischer
Moglichkeiten fiir einflallsreiche
Kleinmeister lite sich da auf. Und es
gdbe damit vielleicht ab und zu sogar
hei der «Rechtschreibung» etwas zu
lachen!

Wie viel einfacher wiirden dadurch
auch die «vollstindigen orthographi-
schen Worterbluicher der deutschen



Sprache»! Als Handreichungen fir
die Primarschiiler der unteren Klas-
sen wiurden sie selbstverstiandlich
weilerhin unenthehrliche Dienste
leisten, jedoch schon in der Oberstu-
fe dirfte ihr eingehendes Studium
praklisch als abgeschlossen gelten.
Freilich schriebe dann mancher viel-
leicht nehAmlich statt ndmlich; aber
daran wiirden wirklich nur noch die
... na ja! ... Anstoss nehmen. Hurra!
Endlich hétten die Schiiler vermehrt
Gelegenheil, sich der Pflege der deul-
schen Sprache statt deren Orthogra-
phie zu widmen!

All dies miissten wir freilich offiziell
mit dem Verlust des Vergniigens an
einer «perfeklen» Rechtschreibung
bezahlen. Aber auch da sehe ich
Trost. Wer dieses Vergniigens nicht
entbehren konnte oder mochte -
auch das Uberfliissige (und gerade
es!) hat ja erlesene Reize zu bieten —,
hiitte nichts zu befiirchten; im
Gegenteil! Orthographische Nach-
schlagewerke der herkémmlichen
Art brauchten keineswegs zu ver-
schwinden; sie kiamen weiterhin, al-
lerdings wohl in kleineren Auflagen,
heraus. Als Gault Millaus der Ortho-

graphie gleichsam wiirden sie die-
nen (auch die «Reisefiihrer fiir Gour-
mets» zieht man ja nicht wegen All-
tagskost zu Rate, sondern eben wenn
man sich etwas Besonderes — und im
banalen Sinne Unnoétiges - leisten
will). Wohl bald gélte dann, entgegen
allen heutigen, auf Vereinfachung
zielenden  Rechtschreibreformbe-
strebungen, [lr diese gehobene, inof-
fizielle Orthographiekunst in exklu-
sivem Kreis (fiir die eine gewisse
Sympathie zu hegen, ich nicht ver-
hehlen kann) ganz natiirlich ein an-
deres, anspruchsvolleres Prinzip: je
komplizierter die Regeln, desto reiz-
voller! Endlich kénnten sie ganz un-
gestort und voll zum Zuge kommen,
die eingefleischten Liebhaber des
schionen Luxus geregelter Spitzfin-
digkeiten!

In orthographischen Regelbiichern
nachschlagen, nicht aus Rechthabe-
rei oder angstvoller Beflissenheit,
sondern einzig aus spielerischer Lust
am Uberfliissigen — ein im «sharehol-
der value»- und «<new public manage-
ment»-Jahrzehnt, ich weiss, fast re-
volutiondrer Gedanke!

Arnold Mader

Schweizerischer Texterverband (ST)
Offentliche Rahmenveranstaltung
zur Jahresversammliung 1998

Die Sprache der Communiqués

Datum: Freitag, 26. Juni

Ort: X-TRA Limmathaus
Limmatstrasse 118, Ziirich 5

Zeil:  17.00 Uhr

Podiumsgaste: Béatrice Tschanz, SAir-
Group, Leiterin Corporate Commu-
nications; Klaus J. Stohlker, Unter-
nehmensberater fiir Kommunikation;
Vertreterinnen und Vertreter von
Nachrichtenredaktionen (Presse und
Radio/TV).

(SFDS-Mitglieder haben zu den Feran-
staltungen des ST freien Zutritl.)
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